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II

(Mitteilungen)

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN
DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHE KOMMISSION

Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.9801 — Allianz/OMERS Infrastructure/T&R JV)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2020/C 227/01)

Am 29. Mai 2020 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwdnde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fur
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erklaren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veréffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32020M9801 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.9840 — Macquarie/Fresco International)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2020/C 227/02)

Am 11. Mai 2020 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32020M9840 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.9804 — Saudi Aramco Development/Baker Hughes/JV)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2020/C 227/03)

Am 30. April 2020 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates () entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32020M9804 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.9783 — EQT/OMERS/DGF/INEXIO)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2020/C 227/04)

Am 29. April 2020 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates () entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32020M9783 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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(Informationen)
INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION
Euro-Wechselkurs (')
9. Juli 2020
(2020/C 227/05)
1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs

usD US-Dollar 1,1342 CAD  Kanadischer Dollar 1,5314
JPY Japanischer Yen 121,67 HKD  Hongkong-Dollar 8,7901
DKK Dinische Krone 7 4503 NZD  Neuseelindischer Dollar 1,7223
GBP Pfund Sterling 0,89655 | SGP  Singapur-Dollar 1,5774
SEK Schwedische Krone 10,3970 KRW  Siidkoreanischer Won 1 354,35

ZAR Siidafrikanischer Rand 19,0691
CHF Schweizer Franken 1,0634 vdatrikamischer Ban

CNY  Chinesischer Renminbi Yuan 7,9230
ISK Islindische Krone 158,70

HRK  Kroatische Kuna 7,5365
NOK Norwegische Krone 10,6173

IDR Indonesische Rupiah 16 326,81
BGN Bulgarischer Lew 1,9558

MYR  Malaysischer Ringgit 4,8345
CZK Tschechische K 26,622

scechisciic rone PHP Philippinischer Peso 56,062

HUF Ungarischer Forint 354,25 RUB  Russischer Rubel 80,0425
PLN Polnischer Zloty 44655 | THR  Thailindischer Baht 35,381
RON Ruminischer Leu 4,8408 BRL Brasilianischer Real 6,0520
TRY Tiirkische Lira 7,7845 | MXN  Mexikanischer Peso 25,6985
AUD Australischer Dollar 1,6239 INR Indische Rupie 85,0455

(") Quelle: Von der Europiischen Zentralbank verdffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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VERWALTUNGSKOMMISSION FUR DIE KOORDINIERUNG DER SYSTEME DER SOZIALEN
SICHERHEIT

DURCHSCHNITTSKOSTEN FUR SACHLEISTUNGEN

(2020/C 227/06)

DURCHSCHNITTSKOSTEN FUR SACHLEISTUNGEN — 2017

Anwendung des Artikels 64 der Verordnung (EG) Nr. 987/2009 ()

. Zur Ermittlung der Erstattungsbetrige fiir Sachleistungen, die im Jahr 2017 Familienangehorigen gewahrt wurden, die
nicht im selben Mitgliedstaat wohnen wie die versicherte Person (gemdfl Artikel 17 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 (3),
sind folgende Durchschnittskosten heranzuziehen:

Altersklasse Jahrlich et fg‘;‘aﬂkh

Irland unter 20 Jahre 1699,83 EUR 113,32 EUR
20-64 Jahre 2 633,94 EUR 175,60 EUR

65 Jahre und alter 9141,62 EUR 609,44 EUR

Portugal unter 20 Jahre 868,83 EUR 57,92 EUR

20-64 Jahre 753,12 EUR 50,21 EUR

65 Jahre und alter 1691,19 EUR 112,75 EUR

Finnland unter 20 Jahre 1175,67 EUR 78,38 EUR
20-64 Jahre 1960,93 EUR 130,73 EUR

65 Jahre und ilter 5872,79 EUR 391,52 EUR

Schweden unter 20 Jahre 14 581,95 SEK 972,13 SEK
20-64 Jahre 21 136,00 SEK 1 409,07 SEK
65 Jahre und dlter 63 426,26 SEK 4228,42 SEK

Vereinigtes Konigreich unter 20 Jahre 836,64 GBP 55,78 GBP
20-64 Jahre 1 870,87 GBP 124,72 GBP

65 Jahre und dlter 5359,37 GBP 357,29 GBP

II.  Zur Ermittlung der Erstattungsbetrige fiir Sachleistungen, die im Jahr 2017 Personen im Ruhestand und ihren
Familienangehorigen gemafd Artikel 24 Absatz 1 und den Artikeln 25 und 26 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 gewihrt
wurden, sind folgende Durchschnittskosten heranzuziehen:

Altersklasse Jahrlich Netto monatlichx=0,20 Ne;t: g???a%;ch
Irland unter 20 Jahre 1699,83 EUR 113,32 EUR 120,40 EUR
20-64 Jahre 2633,94 EUR 175,60 EUR 186,57 EUR
65 Jahre und lter 9141,62 EUR 609,44 EUR 647,53 EUR
Portugal unter 20 Jahre 868,83 EUR 57,92 EUR 61,54 EUR
20-64 Jahre 753,12 EUR 50,21 EUR 53,35 EUR
65 Jahre und lter 1691,19 EUR 112,75 EUR 119,79 EUR

() ABL L 284 vom 30.10.2009, S. 1.
() ABLL 166 vom 30.4.2004, S. 1.
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Altersklasse Jahrlich Netto monatlichx=0,20 Ne;ti) g?;)?az};ch

Finnland unter 20 Jahre 1175,67 EUR 78,38 EUR 83,28 EUR

20-64 Jahre 1960,93 EUR 130,73 EUR 138,90 EUR

65 Jahre und alter 5872,79 EUR 391,52 EUR 415,99 EUR
Schweden unter 20 Jahre 14 581,95 SEK 972,13 SEK 1032,89 SEK
20-64 Jahre 21 136,00 SEK 1 409,07 SEK 1497,13 SEK
65 Jahre und ilter 63 426,26 SEK 4 228,42 SEK 4 492,69 SEK

Vereinigtes Konigreich unter 20 Jahre 836,64 GBP 55,78 GBP 59,26 GBP
20-64 Jahre 1 870,87 GBP 124,72 GBP 132,52 GBP

65 Jahre und alter 5359,37 GBP 357,29 GBP 379,62 GBP

(") Die auf den monatlichen Pauschalbetrag angewendete Kiirzung betrdgt 15 % (x = 0,15) fiir Personen im Ruhestand und ihre
Familienangehorigen, wenn der zustindige Mitgliedstaat nicht in Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 aufgefiihrt ist (gemaf3

Artikel 64 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 987/2009).
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RECHNUNGSHOF

Sonderbericht Nr. 15/2020

»Schutz wilder Bestiuber in der EU — Initiativen der Kommission haben keine Friichte getragen”
(2020/C 227/07)
Der Europdische Rechnungshof teilt mit, dass der Sonderbericht Nr. 15/2020 ,Schutz wilder Bestduber in der EU —
Initiativen der Kommission haben keine Friichte getragen“ soeben verdffentlicht wurde.

Der Bericht kann auf der Website des Europiischen Rechnungshofs (http://eca.europa.cu) aufgerufen bzw. von dort
heruntergeladen werden.



http://eca.europa.eu
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(Bekanntmachungen)

VERWALTUNGSVERFAHREN

EUROPAISCHE KOMMISSION

AUFFORDERUNG ZUR EINREICHUNG VON VORSCHLAGEN 2020 — EAC/A03/2020

Erasmus-Akkreditierung im Jugendbereich

(2020/C 227/08)

VORBEHALT

Das EU-Programm fiir allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport (2021-2027), das die Europdische Kommission
am 30. Mai 2018 vorgeschlagen hat (im Folgenden das ,Programm?®), wurde noch nicht vom europiischen Gesetzgeber
angenommen. Gleichwohl wird diese Aufforderung zur Akkreditierung verdffentlicht, um potenziellen Begiinstigten die
Beantragung von Finanzhilfen der Union zu erleichtern, sobald der europiische Gesetzgeber die entsprechende
Rechtsgrundlage angenommen hat.

Diese Aufforderung zur Akkreditierung begriindet keine rechtlichen Verpflichtungen fiir die Europdische Kommission.
Sollte der Basisrechtsakt vom europdischen Gesetzgeber wesentlich gedndert werden, so kann diese Aufforderung gedndert
oder annulliert werden, und andere Aufforderungen zur Akkreditierung mit anderem Inhalt und mit angepassten
Antwortfristen konnen veroffentlicht werden.

Grundsitzlich unterliegt der weitere Ablauf, der sich aus dieser Aufforderung zur Akkreditierung ergibt, den folgenden
Bedingungen, auf die die Kommission keinen Einfluss hat:

— der Annahme der endgiiltigen Fassung der Rechtsgrundlage fiir das Programm durch das Europdische Parlament und
den Rat der Europdischen Union,

— der Annahme des Jahresarbeitsprogramms 2021 und der nachfolgenden Jahresarbeitsprogramme sowie der
allgemeinen Leitlinien fir die Durchfithrung, der Auswahlkriterien und -verfahren nach Ubermittlung durch den
Programmausschuss sowie

— der Feststellung der Haushaltspline der Européischen Union fir 2021 und die Folgejahre durch die Haushaltsbehorde.

Der Vorschlag fiir das Unionsprogramm fiir allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport 2021-2027 beruht auf
den Artikeln 165 und 166 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union und auf dem Subsidiaritdtsprinzip.

1. Einleitung

Erasmus-Akkreditierungen sind ein Instrument fiir Einrichtungen, die sich mit Einrichtungen in anderen Lindern
austauschen und mit ihnen zusammenarbeiten mochten.

Akkreditierte Erasmus-Einrichtungen erhalten vereinfachten Zugang zu Férdermaoglichkeiten im Rahmen der Leitaktion 1
des kiinftigen Programms (2021-2027). Die Bedingungen fiir den Zugang akkreditierter Einrichtungen zu Finanzhilfen
werden in den Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen festgelegt, die alljahrlich von der Europiischen
Kommission verdffentlicht werden.

Mit der Erteilung der Erasmus-Akkreditierung im Jugendbereich wird bestitigt, dass der Antragsteller iiber geeignete und
wirksame Verfahren und Manahmen verfiigt, um hochwertige Lernmobilititsaktivititen wie geplant durchzufiihren und
sie zum Vorteil des Jugendbereichs einzusetzen.
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2. Ziele
Mit dieser Mafsnahme werden folgende Ziele verfolgt:

— Starkung der personlichen und beruflichen Entwicklung junger Menschen durch nichtformale und informelle
Lernmobilititsaktivititen;

— Forderung der Befihigung junger Menschen, ihrer aktiven Biirgerschaft und ihrer Beteiligung am demokratischen
Leben;

— Forderung der Qualititsentwicklung in der Jugendarbeit auf lokaler, regionaler, nationaler, europiischer und
internationaler Ebene durch den Ausbau der Kaparzititen der im Jugendbereich titigen Organisationen und die
Unterstiitzung der beruflichen Entwicklung von Jugendbetreuern;

— Forderung von Inklusion und Vielfalt, des interkulturellen Dialogs und der Werte Solidaritdt, Chancengleichheit und
Menschenrechte unter jungen Menschen in Europa.

3. Infrage kommende Antragsteller

Nur Antragsteller, die die Anforderungen gemifs Artikel 23 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 zur Einrichtung von ,Erasmus+*, dem Programm der
Union fiir allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport, und zur Aufthebung der Beschliisse Nr. 1719/2006/EG,
Nr. 1720/2006/EG und Nr. 1298/2008/EG (') erfiillen, konnen sich bewerben.

Die Akkreditierung fur Erasmus im Jugendbereich steht allen o6ffentlichen oder privaten Einrichtungen offen, die ihren Sitz
haben in

— den Mitgliedstaaten der Européischen Union;

— mit dem Programm assoziierten Drittlindern unter den in der Rechtsgrundlage definierten Bedingungen (3.

4. Frist fiir die Einreichung
Die Bewertung der Antrige und die Erteilung von Akkreditierungen sind ein stindiger Prozess.

Der vereinfachte Zugang zu Fordermoglichkeiten in einem bestimmten Jahr erfordert die vorherige Erlangung der
Akkreditierung. Damit eine Akkreditierung im Rahmen dieser Aufforderung erteilt werden kann, miissen die Antrige bis
spatestens 31. Dezember 2021 eingereicht werden.

5. Auswahlverfahren

Die Vorschlige werden anhand der in den Regeln fir die Antragstellung festgelegten Gewdhrungskriterien sowie der
Ausschluss- und Eignungskriterien bewertet.

Die fiir die Auswahl zustdndige nationale Agentur setzt einen Bewertungsausschuss ein, der das gesamte Auswahlverfahren
tiberwacht. Dieser Bewertungsausschuss erstellt auf der Grundlage der von Sachverstindigen durchgefithrten Bewertung
eine Liste der zur Auswahl vorgeschlagenen Antrige.

6. Ausfiihrliche Informationen

Der Vorschlag der Kommission fiir eine Verordnung zur Einrichtung von Erasmus, dem Programm der Union fiir
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport (2021-2027), ist unter folgender Adresse abrufbar:

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?qid=1585129325950&uri=CELEX:52018PC0367

Ausfiihrliche Bedingungen, Regeln und Verfahren fiir diese Aufforderung zur Akkreditierung sind in den Regeln fiir die
Antragstellung unter folgender Adresse zu finden:

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/calls/2020-erasmus-accreditation-youth

Die Regeln fiir die Antragstellung sind integraler Bestandteil dieser Aufforderung zur Akkreditierung, und die darin
festgelegten Teilnahmebedingungen gelten uneingeschrinkt fiir diese Aufforderung.

() ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 50.
(%) Vorbehaltlich der Annahme der Rechtsgrundlage. Im Programm Erasmus+ 2014-2020 sind dies folgende Linder: Island, Norwegen,
Liechtenstein, Tiirkei, Nordmazedonien und Serbien.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?qid=1585129325950&uri=CELEX:52018PC0367
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/calls/2020-erasmus-accreditation-youth
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EUROPAISCHE INVESTITIONSBANK

Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen

Neue EIBURS-Forschungszuschiisse aus dem Wissensprogramm des EIB-Instituts

(2020/C 227/09)

Das EIB-Institut stellt mit seinem Wissensprogramm Forschungszuschiisse iiber verschiedene Kanile bereit, darunter

— EIBURS, das Forderprogramm der EIB fiir Universititsforschung.

Im Rahmen von EIBURS vergibt das EIB-Institut Zuschiisse an Fakultiten und universititsnahe Forschungszentren in der
Europdischen Union, in Kandidatenldndern oder in potenziellen Kandidatenlindern. Voraussetzung ist, dass sich die
Einrichtungen mit Forschungsthemen befassen, die fiir die Europiische Investitionsbank (EIB) von besonderem Interesse
sind. Nach erfolgreicher Teilnahme an einem Auswahlverfahren erhalten interessierte Fakultiten oder Forschungsinstitute
mit anerkanntem Know-how auf dem ausgewihlten Gebiet EIBURS-Zuschiisse von maximal 100 000 Euro jahrlich tiber
einen Zeitraum von drei Jahren. Die ausgewihlten Vorschlige enthalten eine Beschreibung des Forschungsbeitrags, der zu
erarbeiten ist und iiber den ein Vertrag mit der EIB geschlossen wird.

Fiir das akademische Jahr 2020/2021 kénnen im Rahmen des EIBURS-Programms Vorschldge fir den folgenden neuen
Forschungsschwerpunkt eingereicht werden:

»Impact des Gender Mainstreaming bei Infrastrukturprojekten*

1. Schwerpunkt des Projekts

Im Januar 2017 trat die Strategie der EIB-Gruppe zur Geschlechtergleichstellung und zum wirtschaftlichen
Empowerment von Frauen (Gender-Strategie) in Kraft. Durch diese Strategie sollen die Gleichstellung der Geschlechter
und das wirtschaftliche Empowerment von Frauen zu einem festen Bestandteil aller Aktivititen der EIB-Gruppe
innerhalb und aufSerhalb der Europaischen Union werden. Die Umsetzung erfolgt iiber Gender-Aktionsplidne (GAP). Sie
geben einen Fahrplan vor und legen Aktivititen fest, die die EIB-Gruppe wihrend der Laufzeit der Strategie (2017-
2022) unternehmen muss, um ihre Zusagen erfiillen.

Die GAP sehen vier Handlungsbereiche vor. Einer betrifft die Verbesserung des Impact der EIB-Operationen auf die
Gleichstellung der Geschlechter. Um sicherzustellen, dass die Gleichstellung im Investitionsprozess durchgingig
beriicksichtigt wird, fihrt die EIB-Gruppe in der Projektpriifungsphase eine Art Gender-Klassifizierung ein. So lassen
sich bereits im Vorfeld Operationen ermitteln, die voraussichtlich einen Impact fiir die Gleichstellung der Geschlechter
erzielen. Diese Ex-ante-Einstufungen sind vor allem fiir Investitionen wichtig, bei denen Gleichstellung nicht explizit als
Outcome oder Ziel angegeben ist, die aber bei entsprechender Ausgestaltung oder in den richtigen Regionen/Sektoren
erhebliche Auswirkungen darauf haben konnen. Wissenschaftliche Erkenntnisse legen beispielsweise nahe, dass die
Vorteile von Infrastrukturprojekten zuginglicher und inklusiver sind und der Entwicklungs-Impact stirker ist, wenn
Gender-Aspekte schon wihrend der Planung und Durchfithrung integriert wurden (ADB 2019). (') Dies hat
voraussichtlich auch den Effekt, dass die wirtschaftliche Resilienz und das Wohlergehen von Frauen verbessert
werden — durch Zeitersparnis, ein verstirktes Gefiihl der Sicherheit, grofSere Mobilitit, mehr Verhandlungsmacht oder
die Uberwindung einschriankender gesellschaftlicher Normen (z. B. Investitionen in die Digitalisierung — sie helfen,
Normen zu iiberwinden, die die Mobilitit von Frauen und damit den Zugang zu Bankdiensten oder Informationen
einschranken). (%) In der Pilotphase ist es aktuell wichtig, solide Ex-ante-Schitzungen zu entwickeln — als Hilfe fiir die
Projektgestaltung und fir die Messansitze, mit denen die Outcomes und Impacts der EIB-geforderten Infrastruktur-
projekte im Bereich Geschlechtergleichstellung ermittelt werden.

Die EIB erwidgt derzeit, die Zeitverwendung von Frauen als Ersatzindikator fir den Impact zu verwenden, den
Infrastrukturprojekte bewirken konnen, wenn Frauen mehr Zeit fur produktive Tatigkeiten haben und in der Folge
geschlechtsspezifische Lohn- und Rentenunterschiede zuriickgehen. Eignung und Effektivitit dieses Indikators sind
jedoch noch nachzuweisen. Deshalb hat die EIB eine Pilotphase beschlossen, in der dieser Indikator, sein Nutzen und
seine Validitdt, aber auch seine potenzielle praktische Anwendung bei Infrastrukturinvestitionen der EIB untersucht
werden.

Vor diesem Hintergrund soll sich die Forschung auf folgende Schliisselfragen konzentrieren:
(') ADB (2019), ,Gender in Infrastructure: Lessons from Central and West Asia“.

(¥ Jacobson, J., Mohun, R., und Sajjad, F. (2016). ,Infrastructure: A game changer for women’s economic Empowerment®. UKaid und
ICED.
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Wie konnen Verbesserungen beim Zugang zu produktiven Ressourcen (z. B. Geld, Land, andere natiirliche Ressourcen)
und wirtschaftlichen Moglichkeiten (menschenwiirdige Arbeitspldtze), die durch Infrastrukturinvestitionen (6ffentlicher
Nahverkehr, bezahlbarer Wohnraum usw.) erreicht wurden, die wirtschaftliche Resilienz und das Wohlergehen von
Frauen starken?

Auf Basis welcher Querschnittsindikatoren kann die EIB mogliche Differenzialeffekte von Infrastrukturinvestitionen auf
Frauen und Ménner am effektivsten schitzen und sicherstellen, dass die Outcomes der Projekte bestehenden geschlechts-
spezifischen Unterschieden entgegenwirken? Ist die Dimension der Zeitarmut (*) ein geeigneter Indikator?

Um diese Fragen beantworten zu konnen, mussen die Forschenden ein Rahmenkonzept vorlegen, eine wissenschaftliche
Hypothese formulieren und eine empirische Studie durchfiihren. Diese Studie konzentriert sich auf ein bestimmtes
Infrastrukturprojekt () und bildet die Grundlage fiir eine rigorose Wirkungsevaluierung — sowohl mit Blick auf den
soziookonomischen Impact als auch mit Blick auf die Stiarkung der wirtschaftlichen Resilienz und des Wohlergehens
von Frauen. Die Forschungsarbeit wird geeignete Mechanismen zur Datenerhebung (qualitativ und quantitativ), den
Aufbau einer relevanten Datenbank und die Ermittlung des optimalen Konzepts zur Erstellung eines kontrafaktischen
Szenarios umfassen. Dariiber hinaus ist eine griindliche statistische Analyse des Bezugsszenarios durchzufiihren.

2. Herausforderungen

Das Forschungsteam muss sich drei groffen Herausforderungen stellen: Die erste Herausforderung liegt in der
Identifizierung der optimalen Methodologie fiir eine Ex-ante-Schitzung des Impact von Infrastrukturinvestitionen auf
die Geschlechterungleichheit in der Gesellschaft im weiteren Sinne sowie in der Auswahl der am besten geeigneten
Indikatoren, die sektor- und regioneniibergreifend verwendbar sind. Da sich die Methodologiefrage regelmifig stellt,
wenn die EIB ihren Impact bewerten will, sollte das Forschungsteam eine stringente, wissenschaftlich untermauerte
Methodologie entwickeln, die sich gegebenenfalls unkompliziert fur die Gender-Klassifizierung sowie die
Projektauswahl und -planung verwenden ldsst.

Die zweite Herausforderung liegt — angesichts des langfristigen Charakters von Infrastrukturprojekten — im
Zeitrahmen von drei Jahren, der fur die empirische Arbeit festgelegt wurde. Die Forschungsarbeit soll jedoch Daten zu
Beginn des Projekts erheben, bevor das Projekt die relevanten Outcome-Parameter (d. h. die wirtschaftliche Resilienz
und das Wohlergehen von Frauen) beeinflusst hat. In Kombination mit der Ermittlung einer adiquaten
Vergleichsgruppe lassen sich die Bezugsdaten so mit denselben, ex post erhobenen Indikatoren vergleichen. Vom
Forschungsteam wird erwartet, dass es seinen Ansatz und dessen Implikationen in Gesprichen mit den zustindigen
Dienststellen der EIB und dem Projekttriger erldutert.

Die dritte Herausforderung: Infrastrukturinvestitionen konnen auch indirekte und induzierte Impacts auf die Chancen
von Frauen haben, die schwieriger zu messen sind. Sie miissen bei der Projektplanung jedoch ebenfalls unter Chance-
und Risiko-Aspekten beriicksichtigt werden.

3. Zu erbringende Leistungen

Angesichts des Zeitrahmens von drei Jahren wird die Forschungsarbeit Zwischenleistungen und endgiiltige Leistungen
umfassen.

Jahr 1:
— Durchsicht der einschldgigen Forschungsliteratur (%)

— kurze Ausfithrung, in der die Forschungshypothese auf der Grundlage eines Rahmenkonzepts formuliert wird; es
soll untersucht werden, wie der Zugang zu produktiven Ressourcen und wirtschaftlichen Moglichkeiten die
wirtschaftliche Resilienz und das Wohlergehen von Frauen verbessern und welche Bedeutung Zeitersparnisse in
dieser Hinsicht haben

() Wenn Frauen mehr Zeit fiir unbezahlte Arbeiten aufwenden, bleibt ihnen weniger Freizeit und weniger Zeit fiir produktive Tatigkeiten.
d. h. ,Zeitarmut“ und hiufig auch Armut an sich nehmen zu. Zeitarmut bei Frauen kann auf geschlechtsspezifische/gesellschaftliche
Normen zuriickgehen, die dazu fithren, dass Frauen in iiberproportional grofem Umfang bestimmte unbezahlte Betreuungsaufgaben
und Care-Arbeit iibernechmen. Die dafiir aufgewandte Zeit geht von der Zeit fiir produktivere Tatigkeiten ab. Lisst sich Zeitarmut auf
einen fehlenden Zugang zu Betreuungsdiensten, einen Mangel an sicheren offentlichen Verkehrsmitteln oder (vor allem auferhalb der
Europdischen Union) einen Mangel an Wasser und Brennholz zuriickfithren?

() Das Projekt wird auf Basis einer Vorauswahl von Projekten zusammen mit EIB ausgesucht.

AuRerdem ein Uberblick itber Ansitze zur sozialen/geschlechterdifferenzierten Ex-ante-Impact-Abschétzung und die entsprechenden

Ersatzindikatoren, die andere Finanzinstitute (internationale Finanzierungsinstitutionen, multilaterale Entwicklungsbanken,

Entwicklungsfinanzierungsinstitutionen usw.) sowie Hochschulen, Forschungseinrichtungen und Denkfabriken (z. B. Europdisches

Institut fir Gleichstellungsfragen, GROW in Kanada) verwenden.

~
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— empirische Analyse:

— Auswahl eines von der EIB geforderten Infrastrukturprojekts, das sich fiir eine rigorose Wirkungsevaluierung
eignet; die Auswahl erfolgt in Zusammenarbeit mit der EIB auf der Grundlage einer Projektvorauswahl

— methodologische Ausfithrung zur Konzeption der Wirkungsevaluierung, in der Folgendes prazisiert wird:
Identifizierung einer adiquaten Vergleichsgruppe, Entwicklung von Instrumenten fiir die Erhebung qualitativer
und quantitativer Daten/Erhebungsfragebogen/Befragungsleitfiden und notwendige Indikatoren, Modalititen
der Datenerhebung (z. B. Stichprobenverfahren und Berechnung der statistischen Trennschirfe, Schulung der
Datenerfasser, Piloteinheit, Organisation von Fokusgruppen-Diskussionen), Zeitplan fiir diese Tatigkeiten

Jahr 2:
— Erhebung von Bezugsdaten (zeitlich auf den Projektzeitplan abzustimmen)

— Entwicklung der Indikatoren, Datenbereinigung und Einrichtung der projektrelevanten Datenbanken (z. B. in Stata,
R oder Excel)

Jahr 3:

— Bericht mit einer griindlichen statistischen Analyse der gesammelten Bezugsdaten einschlieflich Triangulation
verschiedener Datenquellen (qualitativ und quantitativ)

— methodologische Ausfithrung zu den Implikationen bei der Priifung von Infrastrukturprojekten durch die EIB auf
Basis der Studienergebnisse. Die Ausfithrung sollte auflerdem eine Orientierungshilfe fiir die Auswahl des am
besten geeigneten Indikators enthalten, wenn die EIB einen Ersatzindikator fiir den Impact von Infrastrukturinve-
stitionen auf die Gleichstellung der Geschlechter sucht, wobei vor allem die Zeitarmut zu beriicksichtigen ist — ein
Indikator, der fiir die EIB von besonderem Interesse ist. Auerdem sollten Empfehlungen zu Tracking-Moglichkeiten
fur die Indikatoren enthalten sein (einschlieBlich Datenquellen fiir die Triangulation usw.)

— Verbreitung der Forschungsergebnisse gemeinsam mit der EIB (z. B. iiber Seminare oder Konferenzen)

Vorschlige sind bis zum 30. September 2020 um 24.00 Uhr (MEZ) in englischer Sprache einzureichen. Spiter
eingehende Vorschlige konnen nicht beriicksichtigt werden. Vorschldge sind per E-Mail zu iibermitteln an:

Events.EIBInstitute@eib.org
Ausfithrlichere Informationen iiber das EIBURS-Auswahlverfahren finden Sie auf der Website des EIB-Instituts.
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VERFAHREN BEZUGLICH DER DURCHFUHRUNG DER
WETTBEWERBSPOLITIK

EUROPAISCHE KOMMISSION

Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache M.9897 — Actineo/SHAM/Antevis JV)

Fiir das vereinfachte Verfahren infrage kommender Fall

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2020/C 227/10)

1. Am 3.Juli 2020 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') bei der Kommission eingegangen.

Diese Anmeldung betrifft folgende Unternehmen:

— Société hospitaliere d’Assurances Mutuelles (,SHAM, Frankreich);
— ACTINEO GmbH (,Actineo®, Deutschland);

— ANTEVIS SAS (,Antevis“, Frankreich).

SHAM und Actineo iibernehmen im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe b und Absatz 4 der Fusionskontroll-
verordnung die gemeinsame Kontrolle iiber die Gesamtheit von Antevis.

Der Zusammenschluss erfolgt durch Erwerb von Anteilen.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:
— SHAM: Schadenversicherung, insbesondere Arztpflichtversicherung;
— Actineo: Dienstleistungen im Rahmen des ganzheitlichen Managements von Personenschiden;

— Antevis: Dienstleistungen fiir Versicherer medizinischer Fehlpraktiken in den Bereichen Schadenmanagement (durch
Extraktion und Verarbeitung medizinischer Daten), medizinische Gutachten und Entwicklung von Risikoanalysen und
Scoring-Modellen fiir Schadenfille.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift unter die Fusionskon-
trollverordnung fallen kénnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie sich vor.

Dieser Fall kommt fur das vereinfachte Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der Kommission iiber ein vereinfachtes
Verfahren fur bestimmte Zusammenschliisse geméf der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates (%) infrage.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spétestens 10 Tage nach dieser Veroffentlichung eingehen. Dabei ist stets
folgendes Aktenzeichen anzugeben:

M.9897 — Actineo/SHAM/Antevis JV

(") ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1 (,Fusionskontrollverordnung®).
() ABL C 366 vom 14.12.2013, S. 5.
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Die Stellungnahmen konnen der Kommission per E-Mail, Fax oder Post iibermittelt werden, wobei folgende
Kontaktangaben zu verwenden sind:

E-Mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Fax +32 22964301
Postanschrift:

Europiische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache M.9893 — C&G/Fischer/Craftnote)

Fiir das vereinfachte Verfahren infrage kommender Fall

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2020/C 227/11)

1. Am 3. Juli 2020 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') bei der Kommission eingegangen.

Diese Anmeldung betrifft folgende Unternehmen:
— Cordes & Graefe KG (,Cordes & Graefe”, Deutschland),
— fischerwerke GmbH & Co. KG (,Fischer”, Deutschland),

— myCraftnote Digital GmbH (,Craftnote”, Deutschland), von Fischer allein kontrolliert.

C&G und Fischer tibernehmen im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe b und Absatz 4 der Fusionskontrollverordnung
die gemeinsame Kontrolle iiber die Gesamtheit von Craftnote.

Der Zusammenschluss erfolgt durch Erwerb von Anteilen.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:

— Cordes & Graefe: Grofhindler im Bereich von Sanitdr-, Heizungs- und Klimaprodukten, Bedachungstechnik,
Elektroprodukten, Tiefbauprodukten und Industrietechnik in mehreren Mitgliedstaaten;

— Fischer: Herstellung von Befestigungstechnik, Automobilinterieur, sowie Consulting (Unternehmensberatung) und
Herstellung von Konstruktionsspielzeug weltweit; und

— Craftnote: Entwicklung und Vertrieb von Hard- und Software fiir Dienstleister und Handwerksbetriebe nebst den
dazugehorigen Dienstleistungen.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift unter die Fusionskon-
trollverordnung fallen kénnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behdlt sie sich vor.

Dieser Fall kommt fur das vereinfachte Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der Kommission iiber ein vereinfachtes
Verfahren fiir bestimmte Zusammenschliisse gemaf§ der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates () infrage.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spitestens 10 Tage nach dieser Veréffentlichung eingehen. Dabei ist stets
folgendes Aktenzeichen anzugeben:

M.9893 — C&G/Fischer/Craftnote

Die Stellungnahmen konnen der Kommission per E-Mail, Fax oder Post iibermittelt werden, wobei folgende
Kontaktangaben zu verwenden sind:

E-Mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(") ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1 (,Fusionskontrollverordnung®).
() ABL C 366 vom 14.12.2013, S. 5.
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Postanschrift:

Europdische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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SONSTIGE RECHTSHANDLUNGEN

EUROPAISCHE KOMMISSION

Veroffentlichung einer Mitteilung iiber die Genehmigung einer Standardiinderung der
Produktspezifikation eines Namens im Weinsektor gemif$ Artikel 17 Absitze 2 und 3 der
Delegierten Verordnung (EU) 2019/33 der Kommission

(2020/C 227/12)

Die Veroffentlichung der vorliegenden Mitteilung erfolgt gemifs Artikel 17 Absatz 5 der Delegierten Verordnung (EU)
2019/33 der Kommission (}).

MITTEILUNG DER GENEHMIGUNG EINER STANDARDANDERUNG
,,VINO NOBILE DI MONTEPULCIANO*“
Referenznummer: PDO-IT-A1308-AM02
Datum der Mitteilung: 21.4.2020
BESCHREIBUNG UND BEGRUNDUNG DER GENEHMIGTEN ANDERUNG

1. ,Vino Nobile di Montepulciano“ — Etikettierung

Es ist vorgesehen, die Verpflichtung einzufithren, auf dem Etikett zusitzlich zu der geschiitzten Ursprungsbezeichnung
,Vino Nobile di Montepulciano® den umfassenderen geografischen Begriff ,, Toscana“ anzubringen.

Durch diese Anderung kann eine genaue Angabe zur geografischen Herkunft der Weine gemacht werden.

Die Anderung betrifft Abschnitt 9 des Finzigen Dokuments und Artikel 7 der Produktspezifikation.

EINZIGES DOKUMENT

1. Name des Erzeugnisses

,Vino Nobile di Montepulciano*

2. Art der geografischen Angabe

g. U. — geschiitzte Ursprungsbezeichnung

3. Kategorien von Weinbauerzeugnissen
1. Wein

4. Beschreibung der Weine:
,Vino Nobile di Montepulciano®, auch mit dem Zusatz ,Riserva“
Farbe: intensiv rubinrot, mit zunehmender Reife eher granatrot;
Geruch: intensiv, dtherisch, charakteristisch;
Geschmack: trocken, ausgewogen und langanhaltend, teilweise mit Holznote.
Mindestgesamtalkoholgehalt (in % vol): 12,50; 13,00 bei der Sorte ,Riserva®;
Zuckerfreier Extrakt: mindestens (g/l) 23,0.
Alle in der nachstehenden Tabelle nicht angegebenen analytischen Parameter entsprechen Grenzwerten, die in

nationalen und EU-Rechtsvorschriften festgelegt sind.

() ABLL9vom11.1.2019,S. 2.
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Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in % vol):

Minimaler vorhandener Alkoholgehalt (in % vol):

Mindestgesamtsaure: 4,5 Gramm pro Liter, ausgedriickt als Weinsdure

Maximaler Gehalt an fliichtiger Sdure (in Millidquivalent pro | 20
Liter):

Maximaler Gesamtgehalt an Schwefeldioxid (in mg/l)

5. Weinbereitungsverfahren

a. Spezifische onologische Verfahren
,Vino Nobile di Montepulciano*
Spezifisches 6nologisches Verfahren

Wein mit der kontrollierten und garantierten Ursprungsbezeichnung ,Vino Nobile di Montepulciano® muss eine
Reifungsdauer von mindestens zwei Jahren, davon ein Jahr in Holzbehiltern, durchlaufen.

,Vino Nobile di Montepulciano*
Spezifisches 6nologisches Verfahren

Wein mit der kontrollierten und garantierten Ursprungsbezeichnung ,Vino Nobile di Montepulciano® aus Trauben mit
einem natiirlichen Mindestalkoholgehalt von 12,50 % vol, der eine Reifungsdauer von mindestens drei Jahren, davon
sechs Monate in Flaschenausbau, durchlaufen hat, darf auf dem Etikett den Zusatz ,Riserva“ fithren.

b. Hachstertrige

,Vino Nobile di Montepulciano*
8 000 kg Trauben pro Hektar
,Vino Nobile di Montepulciano*

56 Hektoliter pro Hektar

6. Abgegrenztes geografisches Gebiet

Das Erzeugungsgebiet der Trauben befindet sich im Verwaltungsgebiet der Gemeinde Montepulciano, Provinz Siena,
Region Toskana. Ausgeschlossen ist der ebene Teil des Valdichiana.

7. Wichtigste Keltertraubensorte(n)

Sangiovese N. — Sangioveto

8. Beschreibung des Zusammenhangs bzw. der Zusammenhiinge
,Vino Nobile di Montepulciano®

Die jahrhundertealte Geschichte des Weins von Montepulciano von der Etruskerzeit bis zur Gegenwart ist dem
menschlichen Faktor geschuldet, da im Laufe der Zeit durch die Wechselwirkung mit der Umgebung Erfahrungen und
Wissen gesammelt und die Verfahren ausgewihlt wurden, die sich fiir die Erzeugung hochwertiger Weine am besten
eignen. Pipste und berithmte historische Personlichkeiten wie Thomas Jefferson, Voltaire oder Alexandre Dumas
kannten diesen Wein. Die erste historische Aufzeichnung, die den weitverbreiteten Genuss von ,Vino Nobile di
Montepulciano® belegt, stammt aus dem Jahr 1787. Ein Beleg fiir dieses reichhaltige Wissen sind die Studien zu dem
Gebiet, in denen aufgezeigt wurde, wie die Béden von Montepulciano diesem Wein seine charakteristischen und
unverkennbaren sensorischen Merkmale verleihen.

9. Weitere wesentliche Bedingungen (Verpackung, Etikettierung, sonstige Anforderungen)
,Vino Nobile di Montepulciano“ — Weinbereitung und Reifung
Rechtsrahmen:

Einzelstaatliches Recht.
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Art der sonstigen Bedingung:
Abfillung in dem abgegrenzten geografischen Gebiet
Beschreibung der Bedingung:

Die Verarbeitungsschritte Weinbereitung und obligatorische Reifung miissen im Gebiet der Gemeinde Montepulciano
erfolgen.

,Vino Nobile di Montepulciano“ — Abfiillung in dem abgegrenzten Gebiet
Rechtsrahmen:

Einzelstaatliches Recht

Art der sonstigen Bedingung:

Abfillung in dem abgegrenzten geografischen Gebiet

Beschreibung der Bedingung:

Die Abfillung muss im Erzeugungsgebiet der Trauben erfolgen, damit die besonderen Merkmale des Weins
entsprechend der Ursprungsgarantie bewahrt werden konnen.

Vino Nobile di Montepulciano — Etikettierung
Rechtsrahmen:

EU-Rechtsvorschriften

Art der sonstigen Bedingung:

Zusitzliche Kennzeichnungsvorschriften
Beschreibung der Bedingung:

Es ist vorgesehen, die Verpflichtung einzufithren, auf dem Etikett zusitzlich zu der geschiitzten Ursprungsbezeichnung
,Vino Nobile di Montepulciano“ den umfassenderen geografischen Begriff , Toscana“ anzubringen, um den Verbraucher
iiber die genaue geografische Herkunft zu informieren.

Link zur Produktspezifikation

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.phpL/IT/IDPagina/15313
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Veroffentlichung einer Mitteilung iiber die Genehmigung einer Standardinderung der
Produktspezifikation eines Namens im Weinsektor gemifd Artikel 17 Absitze 2 und 3 der
Delegierten Verordnung (EU) 2019/33 der Kommission

(2020/C 227/13)

Die Veroffentlichung der vorliegenden Mitteilung erfolgt gemifl Artikel 17 Absatz 5 der Delegierten Verordnung (EU)
2019/33 der Kommission ().

MITTEILUNG EINER STANDARDANDERUNG DES EINZIGEN DOKUMENTS
»CAMPO DE BORJA“
PDO-ES-A0180-AMO02

Datum der Mitteilung: 22.4.2020

BESCHREIBUNG UND BEGRUNDUNG DER GENEHMIGTEN ANDERUNG

Die nachfolgend beschriebenen und begriindeten Anderungen werden als Standardinderungen erachtet, da sie keine
Anderung des Namens der geschiitzten Ursprungsbezeichnung beinhalten; keine Anderung, Streichung oder Hinzufiigung
einer Kategorie von Weinbauerzeugnissen beinhalten; den Zusammenhang mit dem geografischen Gebiet nicht aufheben
und nicht zu zusitzlichen Beschriankungen bei der die Vermarktung des Erzeugnisses fithren.

1. Streichung der Einschrinkungen fiir die 6nologischen Verfahren

Die vorliegende Anderung betrifft Absatz 3 ,Spezifische Anbauverfahren. Einschrinkungen® der Spezifikation, und
Absatz 4 Buchstabe a ,Weinbereitungsverfahren. Wesentliche onologische Verfahren® des Einzigen Dokuments.

Die Einschrinkung fiir spezifische o6nologische Verfahren im Zusammenhang mit dem Verbot, die Trauben
vorzuwarmen oder die Moste bzw. Weine zusammen mit dem Traubentrester zu erhitzen, um die Farbstoffextraktion
zu forcieren, wird gestrichen.

Die Farbstoffextraktion in den Mosten oder Weinen ist derzeit vor allem fiir die Rotweinbereitung von Interesse. Mit
diesem Verfahren kann der Fruchtgeschmack der Weine betrichtlich verstirkt werden, sodass bei der Bewertung der
Fruchtintensitdt der Weine die Priifer nachdriicklichere Geruchs- und Geschmackseindriicke erhalten.

Heutzutage gestattet es diese Technik, die Integritdt der gelesenen Trauben zu wahren, alle phenolhaltigen Verbindungen
schnell und selektiv zu extrahieren und den Gehalt an Pyrazinen (Grasigkeit) und Geosmin (Weinfehler) erheblich zu
verringern und somit die Qualitit entsprechend zu verbessern. Zudem werden schidliche Enzyme (Laccase, Polypheno-
loxidase usw.) eliminiert, das heifit, es konnen wesentlich gesiindere und haltbarere, besser strukturierte und gleichzeitig
mildere und aromatischere Weine erzielt werden.

Aus wirtschaftlicher Sicht werden durch die Technik in erheblichem Mafle Arbeitskosten bei der Weinbereitung gespart
und die Verwendung der Behilter fiir die Weinbereitung optimiert, was zu einer erheblichen Energieeinsparung fiihrt.

Durch die Erwdrmung der gelesenen Trauben oder des Mosts unter Beriicksichtigung der besten einschldgigen Techniken
werden Ergebnisse mit absoluter Garantie erzielt und die Qualitdt der so hergestellten Weine wesentlich verbessert.

2. Anderung des Wortlauts im Abschnitt iiber die Abgrenzung des geografischen Gebiets

Die Anderung betrifft Absatz 4 ,Abgrenzung des geografischen Gebiets* der Spezifikation und Absatz 5 ,Abgegrenztes
Gebiet" im Einzigen Dokument.

Der Absatz wird durch die Angabe der Provinz und der Autonomen Gemeinschaft erginzt, in der sich das geografische
Gebiet der g. U. befindet. Andererseits wird der Begriff ,geeignet” in Bezug auf die Boden gestrichen, da es keine
Klassifizierung des geografischen Gebiets gibt, die deren Eignung fiir den Weinanbau festlegt.

3. Anderung des Hochstertrags

Die vorliegende Anderung betrifft Absatz 5 ,Hochstertrag® der Spezifikation, und Absatz 4 Buchstabe b ,Weinberei-
tungsverfahren. Hochstertrige® des Einzigen Dokuments.

Der zuldssige Traubenhochstertrag pro Hektar wird fiir rote Rebsorten auf 8 000 Kilogramm und fiir weiffe Rebsorten
auf 10 000 Kilogramm angehoben.

Auflerdem wird unter Beriicksichtigung der in der Spezifikation der g. U. vorgesehenen maximalen Extraktionsausbeute
der zuldssige Weinhochstertrag pro Hektar fiir Rotwein auf 56 Hektoliter und fiir WeifSwein auf 70 Hektoliter festgelegt.

() ABLL9vom11.1.2019,S. 2.
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Diese Anderung wird durch den Bericht iiber die Anderung der Spezifikation der geschiitzten Ursprungsbezeichnung
,Campo de Borja“ untermauert, der von der Polytechnischen Hochschule von Huesca der Universitit Zaragoza
(Juli 2018) ausgearbeitet wurde.

Trotz des Zusammenhangs, der mit dem geografischen Gebiet besteht und in der Spezifikation sowohl beziiglich der
menschlichen als auch der natiirlichen Faktoren beschrieben wird, hat die Entwicklung des Klimas und der Erzeugungs-
techniken mehrere bedeutende Anderungen bewirkt, die eine Steigerung der Ertrige je Einheit rechtfertigen, ohne dabei
die wesentlichen Merkmale des geschiitzten Erzeugnisses zu verdndern; dazu gehoren vor allem:

1. Die Vergriferung der bewdsserten Rebfliche und Umsetzung verschiedener Umstrukturierungspline
Von 2000 bis 2016 wurde die Rebfliche mit Bewasserung von knapp 34,3 % auf circa 45,7 % erweitert.

Dariiber hinaus haben die Umstrukturierungen der Rebflichen im Gebiet der g. U. zu einer Anderung der
Reberziehungssysteme gefithrt, wobei man von der Gobelet- zur Spaliererziehung und zwar hauptsichlich zur
zweiarmigen Kordon-Erziehung iiberging; so konnte die Anbaumechanisierung erheblich verbessert werden, und
gleichzeitig wurden die Schnitt- und Pflanzenschutzmaffnahmen erleichtert.

Beide Faktoren haben dazu gefiihrt, dass die Rebflichen, die frither einmal im Jahr, vorzugsweise in der Winterruhe,
bewdssert wurden, jetzt eine lokalisierte Tropfbewisserung erhalten; dadurch ist eine bessere Effizienz bei der
Wassernutzung und eine Wasserzufithrung ganz nach Bedarf praktisch bis zur Reifung maoglich, sodass die Trauben
ohne Wassermangel reifen konnen.

Durch die hohere Pflanzungsdichte s, die bessere Beliiftung der Trauben und die leichtere Bearbeitung der Blattwand
konnen mehr Trauben erzeugt und somit auch eine angemessene Reifung ermdoglicht werden, sodass bei Einsatz der
geeigneten Technologie eine Ertragssteigerung mit einer Qualititssteigerung der Trauben vereinbar ist.

2. Verbesserungen beziiglich der Pflanzengesundheit, der Néhrstoffversorgung sowie der Schidlings- und Krankheitsbekimpfung

Heutzutage ist praktisch die gesamte Fliche der g. U. durch die Anwendung von Verwirrmethoden vor dem
Bekreuzten Traubenwickler (Lobesia botrana) geschiitzt; dies hat zu einer Steigerung der Ertrige und der Qualitit
gefiihrt, da die Probleme infolge von Faulnisbefall bei Spatlesen reduziert werden konnten.

Zudem hat auch der hohe Ausbildungsstand der Feld- und Kellereifachleute eine bessere Kontrolle der Nahrstoff-
zufithrung und die Anpassung der auf die Rebsorten zugeschnittenen Diingungspline durch Boden- oder Blattstiela-
nalyseverfahren sowie die Anwendung wirksamerer und besser geeigneter Verfahren der Schadlings- und Krankheits-
bekdmpfung bewirkt.

3. Die Anwendung von Unterlagen und Klonen ausgewdhlter Rebsorten

Die frither verwendeten Klone wurden in den neuen Anpflanzungen allmihlich durch Klone ersetzt, die sich durch
ihre hohere Produktivitdt und geringere Verrieselungsneigung auszeichnen; dies tragt zur Produktionsstabilitit bei,
insbesondere bei der in der g. U. ,Campo de Borja“ vorrangig verwendeten Sorte Garnacha.

4. Die Flichenabgrenzung jeder Parzelle

Heutzutage basiert die Fliche der im Weinbauregister eingetragenen Parzellen auf einem Messsystem, dem als
Referenz das geografische Informationssystem fiir landwirtschaftliche Flichen (SIGPAC) zugrunde liegt, d. h., die
Weinbauflichen werden strikt nach der bepflanzten Fliche abgegrenzt, ohne die Randbereiche, Durchgangs- und
Fahrzonen, die frither ebenfalls als Weinbaufliche angegeben wurden.

Die Anwendung dieses Systems ergab eine wesentlich geringere Weinbaufliche im Gebiet der g. U. und im Zeitraum
2009-2016 wurden etwa 1 500 ha weniger angerechnet; indirekt bedeutet das, dass sich die Ertrige pro Parzelle
erhohen, da diese geringfiigig kleiner ist.

4. Aufnahme neuer Rebsorten

Die vorliegende Anderung betrifft Absatz 6 ,Keltertraubensorte/-sorten” der Spezifikation. Das einzige Dokument wird
davon nicht betroffen, da die neuen Rebsorten als sekundir eingestuft werden.

Fiir die Bereitung der Weine mit der g. U. ,Campo de Borja“ werden drei Rebsorten zusitzlich aufgenommen: die roten
Sorten Caladoc und Marselan sowie die weifde Sorte Viognier.

Diese Anderung wird durch den Bericht iiber die Aufnahme der weilen Rebsorte Viognier und der roten Rebsorten
Caladoc und Marselan in die Spezifikation der g. U. ,Campo de Borja“ gestiitzt, den die ,Unidad de Enologia del
Departamento de Desarrollo Rural y Sostenibilidad del Gobierno de Aragén* (Referat fiir Onologie des aragonischen
Regionalministeriums fur lindliche Entwicklung und Nachhaltigkeit) im Juli 2018 ausgearbeitet hatte; der Bericht
kommt auf der Grundlage der fiir jede der Rebsorten in dem geografischen Gebiet durchgefithrten Untersuchungen
und Versuche zu dem Schluss, dass diese Sorten sowohl hinsichtlich der agronomischen als auch der analytischen und
organoleptischen Eigenschaften der Weine geeignet sind.
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Konkret wird bei der Sorte Caladoc festgestellt, dass die Erzeugung dieser roten Traube hinsichtlich ihres Ertrags geeignet
ist und weder Probleme beim Anbau auftreten, noch eine grofiere Empfindlichkeit gegeniiber Pilzbefall als bei der zum
Vergleich verwendeten Rebsorte (Garnacha Tinta) zu erkennen ist; sie ist bestindiger gegen Mehltau und ihre Lese
findet zehn Tage frither statt als die von Garnacha Tinta.

Die aus dieser Rebsorte gewonnenen Weine haben dhnliche analytische und aromatische Werte wie die Weine aus
Garnacha; dabei ist auf ihr hohes Phenolpotenzial hinzuweisen, das zu einer kriftigeren Farbe und einem hoheren
Polyphenolgehalt fithrt und insbesondere den Ausbau im Fass verbessert, womit sich diese Sorte als eine gute
Ergdnzung zur Garnacha erweist.

Die rote Rebsorte Marselan ist den durchgefithrten Versuchen zufolge perfekt an die Boden- und Klimaverhaltnisse des
Gebiets der g. U. ,Campo de Borja“ angepasst; ihre Reifung und ihre Lese sind dhnlich wie die der Garnacha Tinta, und
sie wird als Ergdnzung dieser Rebsorte erachtet, da ihre grofie Phenolkapazitit sogar noch hoher ist als die der Sorte
Caladoc; die organoleptischen Eigenschaften liegen zwischen denen der Weine aus Cabernet Sauvignon und Garnacha
Tinta.

Beziiglich der Rebsorte Viognier haben die Versuche gezeigt, dass sich beim Anbau dieser weiffen Rebsorte in dem
geografischen Gebiet der g. U. keine Probleme ergeben. Die Weine haben dhnliche analytische Merkmale wie die aus
den Sorten Verdejo und Sauvignon Blanc hergestellten Weine, die beide in der Spezifikation der g. U. enthalten sind.
Was das Aroma- und Geschmacksprofil dieser Weine anbelangt, so sind sie reich an Blumen- und Fruchtaromen und
haben einen intensiveren Geschmack.

5. Erweiterung des ursichlichen Zusammenhangs zwischen dem geografischen Gebiet und den Merkmalen des
Erzeugnisses

Die vorliegende Anderung betrifft Absatz 7 ,Zusammenhang mit dem geografischen Gebiet* der Spezifikation, und
Absatz 7 ,Beschreibung des Zusammenhangs bzw. der Zusammenhinge* des Einzigen Dokuments.

Die natiirlichen und die menschlichen Einfliisse, die fiirr den Zusammenhang zwischen dem geografischen Gebiet und
dem Erzeugnis mafigeblich sind, werden genauer beschrieben; konkret wird darauf hingewiesen, dass in dem Gebiet
traditionell schon immer Wein, und zwar zweifelsohne Rotwein, aber auch Likorweine und Qualitdtsschaumweine,
erzeugt wurde. Zudem werden einige Einzelheiten beziiglich des Weinbaus in dem Gebiet hinzugefiigt.

Des Weiteren wird der ursichliche Zusammenhang zwischen dem geografischen Gebiet und den Merkmalen des
Erzeugnisses weiter ausgefiihrt, indem die Beschreibung jeder einzelnen Kategorie der Weinbauerzeugnisse eingefiigt
wird, die in der g. U. ,Campo de Borja“ beriicksichtigt werden (Wein, Likdrwein und Qualititsschaumwein).

6. Anderung der Anforderungen beziiglich der Etikettierung

Die vorliegende Anderung betrifft Absatz 8 Buchstabe b Ziffer v. ,Geltende Bedingungen. Weitere Bedingungen.
Kennzeichnung®, der Spezifikation.

Gemif$ der Gesetzgebung und Rechtsprechung auf dem Gebiet des gewerblichen Eigentums- und Markenrechts und
unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der Einheit des Marktes wird als zusdtzliche Bedingung fiir die Weinkellereien,
die im Register der Ursprungsbezeichnung eingetragen sind, lediglich die Verpflichtung festgelegt, die Handelsetiketten
vorzulegen, mit denen sie die von ihnen vertriebenen Weine kennzeichnen, damit der Regulierungsausschuss diese in
das Etikettenverzeichnis eintragen kann. Die Genehmigung der Etiketten durch den genannten Ausschuss entfallt.

7. Aktualisierung der Verweise auf Rechtsvorschriften

Die in der Spezifikation enthaltenen Verweise auf die europdischen Verordnungen, auf die internationale Norm UNE-EN
ISO/IEC 17065:2012 und auf die Vorschriften, die in der Autonomen Gemeinschaft Aragonien fur die g. U. ,Campo de
Borja“ anwendbar sind, werden auf den neuesten Stand gebracht.

EINZIGES DOKUMENT

1. Name des Erzeugnisses

Campo de Borja

2. Art der geografischen Angabe

g. U. — geschiitzte Ursprungsbezeichnung

3. Kategorien von Weinbauerzeugnissen
1. Wein
3. Likorwein

5. Qualitdtsschaumwein
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4. Beschreibung des Weins/der Weine

Weifsweine und Roséweine

Weilwein:

Aussehen: rein, kristallklar, gelblich-griinlich.
Geruch: blumig, fruchtig, reintonig.
Geschmack: frisch, sduerlich.

Roséwein:

Aussehen: rein, kristallklar, rosa (reintonig).
Geruch: fruchtig, blumig.

Geschmack: frisch, siuerlich, fruchtig.

* Maximaler Schwefeldioxidgehalt 250 mg/l bei einem Zuckergehalt von = 5 g/l.

Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in % vol):

Minimaler vorhandener Alkoholgehalt (in % vol):

10

Mindestgesamtsiure: 4,5 Gramm pro Liter, ausgedriickt als Weinsdure
Maximaler Gehalt an fliichtiger Saure (in Millidquivalent pro | 13,33

Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter) 200

Rotweine
Aussehen: rein, kristallklar, rot (kirschrot).

Geruch: fruchtig, reif, blumig.

Geschmack: langer Abgang, angenehm, strukturiert, fleischig, vollmundig.

* Maximaler Schwefeldioxidgehalt 200 mg/l bei einem Zuckergehalt von = 5 g/l.

Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in % vol):

Minimaler vorhandener Alkoholgehalt (in % vol):

11

Mindestgesamtsiure: 4,5 Gramm pro Liter, ausgedriickt als Weinsdure
Maximaler Gehalt an fliichtiger Saure (in Millidquivalent pro | 13,3

Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter) 150

Qualitatsschaumwein
Aussehen: rein, kristallklar, gelb.
Geruch: fruchtig, blumig

Geschmack: sduerlich, ausgewogen, frisch
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Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in % vol):

Minimaler vorhandener Alkoholgehalt (in % vol): 10

Mindestgesamtsdure: 4,5 Millidquivalent je Liter

Maximaler Gehalt an fliichtiger Sdure (in Millidquivalent pro | 10,83
Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter) 160

Natiirlicher Siifwein
Aussehen: je nach Grundwein (Weif3-, Rosé- oder Rotwein) mit griinlichen, violetten oder roten Farbtonen.
Geruch: mit klaren, intensiveren Aromen, ohne sich vom Aroma des Grundweins zu entfernen.

Geschmack: intensiv, angenehm am Gaumen mit einer gewissen Siile, die dem Zuckergehalt entspricht, mit Anklangen
an kandierte oder getrocknete Friichte.

* Maximaler Schwefeldioxidgehalt bei Weilweinen 200 mg/l und bei Rotweinen 150 mg/l, bei einem Zuckergehalt
von <5 g/l

* Maximaler Schwefeldioxidgehalt bei Weilweinen 250 mg/l und bei Rotweinen 200 mg/l, bei einem Zuckergehalt
von = 5 g/l.

Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in % vol):

Minimaler vorhandener Alkoholgehalt (in % vol): 13

Mindestgesamtsiure: 4,5 Millidquivalent je Liter

Maximaler Gehalt an fliichtiger Sdure (in Millidquivalent pro | 20
Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter)

Spitlesen
Aussehen: je nach Grundwein (Weif8-, Rosé- oder Rotwein) mit griinlichen, violetten oder roten Farbtonen.
Geruch: mit klaren, intensiveren Aromen, ohne sich vom Aroma des Grundweins zu entfernen.

Geschmack: intensiv, angenehm am Gaumen mit einer gewissen Siile, die dem Zuckergehalt entspricht, mit Anklingen
an kandierte oder getrocknete Friichte.

* Maximaler Schwefeldioxidgehalt bei Weilweinen 200 mg/l und bei Rotweinen 150 mg/l, bei einem Zuckergehalt
von <5 gfl

* Maximaler Schwefeldioxidgehalt bei Weilweinen 250 mg/l und bei Rotweinen 200 mg/l, bei einem Zuckergehalt
von = 5 g/l.

Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in % vol):

Minimaler vorhandener Alkoholgehalt (in % vol): 13

Mindestgesamtsiure: 4,5 Millidquivalent je Liter

Maximaler Gehalt an fliichtiger Sdure (in Millidquivalent pro | 15
Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter)
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Likorwein

Aussehen: je nach Grundwein (Weif3-, Rosé- oder Rotwein) mit griinlichen, violetten oder roten Farbtonen.

Geruch: mit klaren, intensiveren Aromen, ohne sich vom Aroma des Grundweins zu entfernen.

Geschmack: intensiv, angenehm am Gaumen mit einer gewissen SiifSe, die dem Zuckergehalt entspricht, mit Anklingen

an kandierte oder getrocknete Friichte.

* 200 mg]l, bei einem Zuckergehalt von = 5 g/l

Allgemeine Analysemerkmale

Maximaler Gesamtalkoholgehalt (in % vol):

Minimaler vorhandener Alkoholgehalt (in % vol):

15

Mindestgesamtsdure: 4,5 Gramm pro Liter, ausgedriickt als Weinsaure
Maximaler Gehalt an fliichtiger Sdure (in Millidquivalent pro | 15

Liter)

Hochstgehalt an Schwefeldioxid (in Milligramm pro Liter) 150

Weinbereitungsverfahren
a. Spezifische onologische Verfahren

Anbauverfahren

Die Anbaudichte betrigt mindestens 1 500 Rebstocke und hochstens 4 000 Rebstocke pro Hektar, die gleichmifig auf

die gesamte Anbaufliche verteilt sind.

Spezifisches 6nologisches Verfahren

Die ausschliefSlich zur Gewinnung von Weinen mit dem geschiitzten Namen vorgesehenen gesunden Trauben werden
mit dem notwendigen Reifegrad gelesen, wenn sie einen Zuckergehalt von mindestens 170 g/l Most haben; Trauben,

die nicht makellos sind, werden ausgesondert.

Der Druck bei der Most- oder Weinextraktion und der Trennung vom Trester sollte so angepasst sein, dass die Ausbeute

70 Liter Wein pro 100 kg Trauben nicht iibersteigt.

b. Hachstertrige

Rote Rebsorten

8 000 kg Trauben pro Hektar
Rote Rebsorten

56 Hektoliter je Hektar

WeifSe Rebsorten

10 000 kg Trauben pro Hektar
Weifle Rebsorten

70 Hektoliter je Hektar

Abgegrenztes geografisches Gebiet

Das geografische Gebiet der g. U. ,Campo de Borja“ umfasst die folgenden Gemeinden der Provinz Zaragoza in der
Autonomen Gemeinschaft Aragonien: Agoén, Ainzén, Alberite, Albeta, Ambel, Bisimbre, Borja, Bulbuente, Bureta,
El Buste, Fuendejalon, Magallén, Malejan, Pozuelo de Aragén, Tabuenca und Vera de Moncayo, ebenso wie die
Flurstiicke 4, 5, 6,7, 8,9, 10 und 11 des Gemeindegebiets Mallén und die Flurstiicke 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10,11, 12,

13, 14 und 19 des Gemeindegebiets Fréscano.

Wichtigste Keltertraubensorten
CHARDONNAY
GARNACHA BLANCA
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GARNACHA TINTA
GARNACHA TINTORERA

MACABEO — VIURA

MAZUELA

MOSCATEL DE ALEJANDRIA

MOSCATEL DE GRANO MENUDO — MOSCATEL MORISCO
SYRAH

TEMPRANILLO

VERDEJO

8. Beschreibung des Zusammenhangs bzw. der Zusammenhinge mit dem geografischen Gebiet

WEIN

Der Zusammenhang mit dem geografischen Gebiet basiert auf der historischen Tradition, die bis in die Zeit vor 1203
zuriickgeht. Das Veruela-Kloster iibte einen wichtigen Einfluss auf die Entwicklung der Reben aus, unter dem der
Weinbau gepflegt, weiterentwickelt und gestarkt wurde, bis er seine heutige Form hatte. Die geringen Niederschlige,
der sogenannte ,Cierzo“ (Nordwind) und die plotzlichen Temperaturschwankungen wirken sich auf die
organoleptischen Merkmale der Weine aus. Der Nordwind bewirkt eine intensive Evotranspiration, sodass der Boden
eine geringe Feuchtigkeit aufweist; dadurch entsteht ein andauernder Wassermangel, der den Weinstocken Kraft
nimmt. Dementsprechend ist die Phenolreifung sehr langsam, was die Prisenz von Aromen und intensiven Farbtonen
in den Weinen verstarkt.

LIKORWEIN

Die Tradition der Likorweine mit der g. U. ,Campo de Borja“ besteht seit mehreren Jahrhunderten. Die geografischen
und klimatischen Bedingungen in der Gegend bewirken einen sehr hohen Reifegrad, der zusammen mit den
Merkmalen der Rebflachen, den geringen Erzeugungsmengen und der spiten Lese zu einem eigenen Charakter fithrt,
bei dem die Aromen sehr reifer oder sogar tiberreifer Friichte vorherrschen; diese Eigenschaften sind besonders gut fiir
Likérweine geeignet.

QUALITATSSCHAUMWEIN

Die Qualititsschaumweine werden durch die natiirlichen Gegebenheiten des Gebiets beeinflusst: Die Art der Boden, die
Witterung und die Weinbauverfahren verleihen diesen Erzeugnissen ihre spezifischen optischen, geruchlichen und
geschmacklichen Merkmale. Da diese Schaumweine nach dem traditionellen Verfahren hergestellt werden, sind sie mild
und cremig, und die Aromen und Geschmacksnuance der in dem geografischen Gebiet erzeugten Weine heben sich
besonders ab. Die zweite Garung in der Flasche und der Ausbau auf der Weinhefe fithren zu feinen, anhaltenden
Blischen und einem fruchtigen und eleganten Aroma.

9. Weitere wesentliche Bedingungen (Verpackung, Etikettierung, sonstige Anforderungen)
Rechtsrahmen:
Nationales Recht
Art der weiteren Bedingung:
Zusitzliche Etikettierungsvorschriften
Beschreibung der Bedingung:

Die jeweils eigenen Handelsetiketten jedes eingetragenen Handelsunternehmens miissen dem Regulierungsausschuss
vorgelegt werden, damit sie nach einer Kontrolle der in dieser Spezifikation aufgefithrten Anforderungen im Etiketten-
verzeichnis erfasst werden konnen.

Sie miissen auf jeden Fall folgenden Hinweis enthalten: Geschiitzte Ursprungsbezeichnung ,Campo de Borja“. Das fiir
den Verbrauch bestimmte Erzeugnis muss mit vom Regulierungsausschuss ausgegebenen nummerierten
Garantiemarken versehen sein, die in der eingetragenen Weinkellerei so angebracht werden miissen, dass eine
Wiederverwendung ausgeschlossen ist.
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Die traditionellen Begriffe, die fiir die Weine mit der g. U. ,Campo de Borja“ verwendet werden konnen, sind Folgende:

— traditioneller Begriff gemifs Artikel 112 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen
Parlaments und des Rates: ,Geschiitzte Ursprungsbezeichnung” oder ,g. U.“

— traditionelle Begriffe gemafl Artikel 112 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiische
Parlaments und des Rates: ,Crianza“, ,Reserva“, ,Gran Reserva“, ,Afiejo“, ,Noble®, ,Clasico, ,Rancio®, ,Superior
und ,Viejo*“.

Die zusitzlichen Angaben, die auf den Etikettierungen beziiglich des Herstellungsverfahrens verwendet werden diirfen,
sind Folgende: ,Naturalmente dulce” (natiirlich siif§), ,Vendimia tardia“ (Spatlese), ,Maceracién carbdnica“ (Kohlensdure-
maischung), ,Roble“ (Eichenholz), und ,Fermentado en barrica“ (Fassgarung).

Diese Angaben diirfen fiir all diejenigen Weine verwendet werden, die die in den Absitzen 2 und 3 festgelegten
Anforderungen erfiillen.

Rechtsrahmen:

Nationales Recht

Art der weiteren Bedingung:

Verpackung im abgegrenzten geografischen Gebiet
Beschreibung der Bedingung:

Die Verpackung muss innerhalb des abgegrenzten geografischen Gebiets gemdff Absatz 4 der vorliegenden
Spezifikation erfolgen, sodass der Ursprung des Erzeugnisses garantiert werden kann.

Der Transport und die Abfiillung aulerhalb des Erzeugungsgebiets konnen die Qualitdt des Weins beeintrachtigen, da
dieser Redoxreaktionen, Temperaturschwankungen und weiteren Einfliissen ausgesetzt werden kann, die umso
schwerwiegender sind, je grofer die zuriickgelegte Entfernung ist. Mit der Abfiillung am Ursprungsort kénnen die
Merkmale und die Qualitit des Erzeugnisses beibehalten werden.

Die Abfullung ist ein wichtiger Vorgang, bei dem strengste Anforderungen eingehalten werden miissen, denn
anderenfalls konnen die Qualitit des Erzeugnisses stark beeintrachtigt und die Merkmale verandert werden.

Deswegen und angesichts der Erfahrung und des umfassenden Fachwissens tiber die spezifischen Merkmale der Weine,
die die Weinkellereien der g. U. ,Campo de Borja“ im Laufe der Jahre erworben haben, muss die Abfillung am
Ursprungsort erfolgen, sodass alle physikalisch-chemischen und organoleptischen Eigenschaften dieser Weine erhalten
bleiben konnen.

Link zur Produktspezifikation

https:/[www.aragon.es/documents/20127/20408990/Pliego+de+condiciones+modificado+de+la+DOP+Campo+de+Borja-
consolidado.pdf/2c6b3f59-ec26-25ef-d091-298a4b158ce9?t=1572445693220



https://www.aragon.es/documents/20127/20408990/Pliego+de+condiciones+modificado+de+la+DOP+Campo+de+Borja-consolidado.pdf/2c6b3f59-ec26-25ef-d091-298a4b158ce9?t=1572445693220
https://www.aragon.es/documents/20127/20408990/Pliego+de+condiciones+modificado+de+la+DOP+Campo+de+Borja-consolidado.pdf/2c6b3f59-ec26-25ef-d091-298a4b158ce9?t=1572445693220
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